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 ثواب من زار قبر الحسين
 حضرت سیدالشهدا  زیارت درعظمتمتبه روایات وارده ازاهلبیت عص کوتاه نگاهی

 ینومداحین وزائرین مکرممبلغین  جهت

 

 

 

 

 

 

 

     نصاری ا   ارضاحمد:گردآوری 
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 بسم الله الرحمن الرحیم                                                                        

 ثواب من زار قبر الحسین 

 

  ِقَالَ: مَنْ أتََى قبَْرَ أبَِی عبَْدِ اللَّهِ عَنْ صَفوَْانَ بْنِ یحَْیَى عَنِ ابْنِ مُسْکاَنَ عنَْ أَبیِ عَبدِْ اللَّه 

الکافی             68ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  عَارفِاً بِحَقِّهِ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ ماَ تَقَدَّمَ منِْ ذَنْبِهِ وَ مَا تأََخَّرَ.

265، ص: 4الإسلامیة(، ج -)ط 

 الحسین علیه السّلام رود و عارف بحقّ او ابن مسکان از حضرت صادق علیه السّلام نقل کرده که فرمود: هر کس بزیارت أبى عبد اللَّه

 باشد همه گناهانش آمرزیده گردد از قدیم و حدیث )یعنى گناهانى که در ایّام جوانى کرده و گناهانى که در اواخر عمر مرتکب گشته است(.

 َا صْرٍ قَالَ: سأَلََ بعَْضُ أصَْحَابنَِأَبِی ره قاَلَ حَدَّثَنَا عَلیُِّ بنُْ إِبْراَهِیمَ عَنْ أَبِیهِ عنَْ أحَمْدََ بْنِ أَبِی ن

ثواب الأعمال و عقاب  قَالَ تُعاَدِلُ حِجَّةً وَ عمُْرَةً. عمََّنْ أَتَى قبَْرَ الحُْسَینِْ  أَبَا الْحَسنَِ الرِّضَا 

  68الأعمال، النص، ص: 

سّلام پرسید: چه ثوابى دارد شخصى که به زیارت قبر حسین احمد بن محمّد بن ابى نصر نقل کرده است که مردى از شیعیان از امام رضا علیه ال

  علیه السّلام برود؟ آن حضرت فرمود: )ثواب او( برابر با یك عمره است.

  َبِشطَِّ الْفُرَاتِ کاَنَ کمََنْ زاَرَ اللَّهَ فَوْقَ  قَالَ: منَْ زاَرَ قَبرَْ الحُْسَیْنِ عَنْ أَبِی الْحَسنَِ الرِّضا

856، ص: 4مناقب آل أبی طالب علیهم السلام )لابن شهرآشوب(، ج عَرْشهِِ

حسین بن محمّد قمى از امام رضا علیه السّلام روایت کرده است که فرمود: هر کس قبر ابى عبد اللَّه علیه السّلام را در کنار فرات  .

 زیارت کند، گوئى خدا را بر فراز عرش زیارت کرده است.

 

قَالَ  فَقُلْتُ لَهُ جُعلِْتُ فِدَاكَ آتِی قَبْرَ الْحسَُیْنِ  أَبِی سَعیِدٍ الْمَدَائنِِیِّ قَالَ: دَخَلْتُ عَلَى أَبِی عبَْدِ اللَّهِ 

أَطْیَبِ الطَّیِّبِینََ أطَهَْرِ الطَّاهِرِینَ وَ أَبَرِّ الأَْبْراَرِ فَإذَِا زُرْتَهُ کتَبََ  نَعمَْ یَا أَبَا سَعِیدٍ ائْتِ قَبْرَ ابْنِ رَسُولِ اللَّهِ 

 824کامل الزیارات، النص، ص:  .اللَّهُ لَكَ اثنَْتَیْنِ وَ عشِْرِینَ عمُْرَةً

رو قبر حسین علیه السّلام بروم؟ فرمود آرى بابو سعید مدائنى گوید: بر حضرت صادق علیه السّلام وارد شده عرضکردم فدایت شوم بزیارت  -

زیارت  ترین پاکیزگان و نیکوکارترین نیکوکاران، پس هنگامى که او راپاکترین پاکان و پاکیزه بزیارت پسر پیغمبر صلّى اللَّه علیه و آله و سلّم

 کردى خداوند براى تو ثواب بیست و دو عمره ثبت فرماید.
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  َثواب  تعَدِْلُ عُمْرةًَ مبَْروُرَةً مَقْبُولَةً. زِیَارَةُ قَبرِْ الْحُسَینِْ یقَُولُسمَعِْتُ الرِّضَا عَنِ ابْنِ سِناَنٍ قَال

 68الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص: 

مره درست عمحمّد بن سنان گوید: از حضرت رضا علیه السّلام شنیدم میفرمود: زیارت قبر حسین علیه السّلام مطابق و برابر است با یك 

 و مقبول در درگاه الهى.

  ِفقََالَ لِی ماَ  مَا تقَُولُ فِی زِیَارَةِ قَبرِْ الْحُسیَْنِ عَنِ الْحَسَنِ بْنِ الْجَهمِْ قَالَ: قُلْتُ لِأَبِی الْحَسَن

یارات، کامل الز عمُْرَةٌ مبَْروُرَةٌ. تقَُولُ أَنْتَ فِیهِ فَقُلْتُ بَعضُْناَ یقَُولُ حِجَّةٌ وَ بعَْضُنَا یقَُولُ عمُْرَةٌ فقََالَ هِیَ

 822النص، ص: 

حسن بن جهم گوید: بحضرت رضا علیه السّلام یا بپدرش موسى بن جعفر علیهما السّلام عرض کردم چه میفرمائید در ثواب زیارت قبر 

  اى از ما گویند ثواب یك حجّ دارحسین علیه السّلام؟ فرمود تو خود چه میگوئى؟ عرض کردم پاره

 َکَتَبَ اللَّهُ لهَُ ثمََانِینَ لَ: مَنْ زاَرَ قَبْرَ أَبیِ عَبدِْ اللَّهِ  قَا عنَْ أبَِی عَبدِْ اللَّهِ  عَنْ مَالكِِ بنِْ عَطِیَّة

 8. کامل الزیارات، المقدمة، ص: مَبْروُرَةًحِجَّةً 

اد حجّ تمالك بن عطیّه گوید: حضرت صادق علیه السّلام فرمود: هر کس زیارت کند قبر أبى عبد اللَّه الحسین علیه السّلام را خداوند براى او هش  

 صحیح بنویسد.

 ََوَ أَنَا عنِْدهَُ فقََالَ ماَ لمِنَْ زَارَ قَبرَْ  رجَلٌُ أَبَا عَبْدِ اللَّهِ عَنْ إسِْحَاقَ بنِْ إبِْرَاهِیمَ عنَْ هَاروُنَ قَالَ: سأَل

وَکَّلَ اللَّهُ بهِِ أَرْبَعةََ آلَافِ ملََكٍ شُعثٍْ غُبرٍْ یَبکُْونَهُ إلَِى یَومِْ القِْیَامةَِ الْحُسَینِْ ع فقََالَ إِنَّ قبَْرَ الحُْسَیْنِ 

أنََّ ثَوَابَ زِیَارَتهِِ کَثوََابِ الْحجَِّ قَالَ نَعمَْ حِجَّةٌ وَ عمُرْةٌَ  فَقُلْتُ لهَُ بِأَبیِ أنَْتَ وَ أُمِّی تُروَْى عنَْ آبَائكَِ

عَارفِاً بِحَقِّهِ کَتَبَ اللَّهُ لَهُ أَجْرَ منَْ  مَنْ أَتَى قَبْرَ الْحُسَیْنِ  حَتَّى عَدَّ عَشْراً.قَالَ أَبُو عبَْدِ اللَّهِ 

ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص،  أَلفَْ فَرَسٍ فِی سبَِیلِ اللَّهِ مُسْرَجَةٍ مُلْجمََةٍ. أعَْتَقَ أَلفَْ نَسمََةٍ وَ کمََنْ حمََلَ

 68ص: 

هارون بن خارجه گوید: من نزد حضرت صادق علیه السّلام بودم مردى از آن حضرت سؤال کرد که چه ثوابست براى کسى که قبر 

مانا خداوند چهار هزار فرشته آشفته موى، گرد آلود بر قبر حسین علیه السّلام پاسبان گردانیده کند، حضرت فرمودند: هحسین علیه السّلام را زیارت

رمود ف که همگى بر او گریه میکنند تا روز رستاخیز، گفتم پدر و مادرم بقربانت از پدرت روایت شده که ثواب زیارتش مانند ثواب حج خانه خداست،

 و ده عمره شمرد. آرى ثواب یك حج و یك عمره و تا ده حجّ

  ِقَالَ نَعمَْ  جُعِلْتُ فِدَاكَ آتِی قبَْرَ الْحُسَیْنِ عَنْ أَبِی سَعِیدٍ الْمَدَائنِِیِّ قاَلَ: قُلْتُ لِأَبِی عبَْدِ اللَّه

وَ أَبَرِّ الأْبَْراَرِ وَ إِذاَ  أطَیَْبِ الطَّیِّبِینَ وَ أطَهَْرِ الطَّاهرِِینَ یَا أَبَا سَعیِدٍ ائْتِ قَبرَْ ابْنِ بنِْتِ رَسوُلِ اللَّهِ 

 268، ص: 4الإسلامیة(، ج -الکافی )ط زُرْتَهُ کَتبََ اللَّهُ لَكَ عِتْقَ خمَْسٍ وَ عِشْرِینَ رقََبَةً.
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بر حسین زیارت ق کند که: به محضر امام صادق علیه السّلام شرفیاب شدم و عرض کردم: فدایت گردم! آیا بهابو سعید مدائنى نقل مى                

ترین پاکیزگان و علیه السّلام بروم؟ فرمود: آرى به زیارت قبر پسر رسول خدا صلّى اللَّه علیه و آله و سلّم برو، آن که نیکوترین نیکان و پاکیزه

 فرماید.ىنیکوکارترین نیکوکاران است، پس هر گاه به زیارتش رفتى خداوند در نامه اعمال تو )ثواب( بیست و دو عمره ثبت م

 ِشُعْثٍ غبُْرٍ إِنَّ أَربَْعَةَ آلَافِ ملََكٍ عِنْدَ قبَْرِ الْحُسَیْنِ  عَنْ أَبَانِ بْنِ تَغْلِبَ قَالَ قاَلَ أَبُو عَبْدِ اللَّه

عُهُ موَُدِّعٌ إِلَّا قْبَلوُهُ وَ لَا یوَُدِّیَبکُْونَ إلَِى یوَْمِ القِْیَامَةِ بیَنَْهمُْ مَلَكٌ یُقاَلُ لَهُ منَْصُورٌ فَلاَ یَزوُرُهُ زَائرٌِ إِلَّا اسْتَ

لأعمال و ثواب ا تِهِ.شَیَّعوُهُ وَ لَا یَمْرَضُ إِلَّا عَادوُهُ وَ لَا یَمُوتُ إِلَّا صَلَّوْا عَلَى جِنَازَتِهِ وَ اسْتَغْفَروُا لَهُ بَعْدَ مَوْ

  68عقاب الأعمال، النص، ص: 

اند که م نقل کرده که فرمود: براستى که چهار هزار فرشته کنار قبر حسین علیه السّلام گمارده شدهأبان بن تغلب از حضرت صادق علیه السّلا

اى است که او را منصور گویند )و کار آنها اینست که( همگى آشفته موى و گرد آلودند، و بر وى میگریند تا روز رستخیز، و رئیس آنها فرشته

نمایند، و از زیارت باز نمیگردد هیچ زائرى مگر آنکه اینان او را که این فرشتگان او را استقبال مىنمیآید بزیارت آن حضرت هیچ کس جز این

 اش هنگام نماز حاضر میشوند و بر او نمازکنند، و نمیرد الا آنکه بر جنازهکنند، و مریض نشود زائرى الا اینکه آنها او را عیادت مىبدرقه مى

 کنند.مىگزارند و برایش طلب آمرزش مى

 

  ِسَبعِْینَ أَلفَْ مَلَكٍ یُصَلُّونَ عَلَیهِْ  قَالَ: وَکَّلَ اللَّهُ بِقبَْرِ الْحُسَیْنِ  عَنْ أَبِی بَصیِرٍ عَنْ أَبِی عَبْدِ اللَّه

لْ لْ بِهمِْ افْعَعَدَدَ کُلِّ یوَْمٍ شُعثٍْ غُبْرٍ وَ یَدعُْونَ لمَِنْ زَارَهُ وَ یَقُولوُنَ یَا رَبَّنَا هَؤُلاَءِ زوَُّارُ الْحسَُیْنِ افْعَ

 68کامل الزیارات، النص، ص: بِهمِْ.

م روایت کرده که فرمود: خداوند بر قبر حسین علیه السّلام هفتاد هزار فرشته گمارده که هر روز ابو بصیر از حضرت صادق علیه السّلا

اند در کنند و میگویند خداوندا اینان زوّار قبر حسینبر وى درود میفرستند در حالى که آشفته موى و غبار آلودند، و براى زائرین قبرش دعا مى

 باره ایشان چنان و چنین مقررّ فرما

 ِعَارفِاً بِحَقِّهِ کتََبَ اللَّهُ تَعاَلَى لَهُ فِی أعَْلىَ عِلِّیِّینَ.  قَالَ: مَنْ أَتىَ الْحُسیَْنَ  عَنْ أَبیِ عَبدِْ اللَّه
 846: ص النص، الزیارات، کامل

 در حالى که مقام و منزلتعیینه از امام صادق علیه السّلام روایت کرده است که فرمود: هر کس به زیارت حسین علیه السّلام برود 

 وى را بشناسد، خداوند او را در اعلى علیّّین

  ِأَرْبَعةََ آلاَفِ ملَكٍَ شُعثٍْ  وَکَّلَ اللَّهُ بِقبَرِْ الْحُسیَْنِ یَقوُلُ عَنْ هَاروُنَ قَالَ سمَعِْتُ أَباَ عَبدِْ اللَّه

ادوُهُ نْ مرَِضَ عَغُبْرٍ یَبْکُونَهُ إلَِى یوَْمِ الْقِیَامَةِ فمََنْ زَارَهُ عَارفِاً بِحَقِّهِ شَیَّعوُهُ حَتَّى یُبْلِغوُهُ مَأْمَنَهُ وَ إِ

 84الأمالی) للصدوق(، النص، ص:   لَى یوَْمِ القِْیَامَةِ.غُدوْةًَ وَ عَشِیّاً وَ إِنْ مَاتَ شهَِدوُا جِنَازَتَهُ وَ اسْتَغْفَروُا لَهُ إِ

هارون بن خارجه گوید: از حضرت صادق علیه السّلام شنیدم که فرمود:خداوند چهار هزار فرشته آشفته موى و غبار آلود بر قبر حسین علیه 

اش برسد، و رت را با معرفت، او را مشایعت نمایند تا بخانهالسّلام موکّل ساخته که بر وى تا روز قیامت میگریند، پس هر کس زیارت کند آن حض

 اش حاضر آیند و تا روز قیامت براى او طلب آمرزش کنند.چنانچه مریض شود ویرا هر صبح و شام عیادت کنند، و اگر بمیرد بجنازه
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 ٍإِلَى أَنْ تقَُومَ  قَالَ: أَرْبعََةُ آلَافِ ملََكٍ شُعْثٍ غبُْرٍ یَبکُْونَ الحُْسیَْنَ عَنْ أَبِی بَصیِرٍ عَنْ أَبِی جَعفَْر

 هِدوُهُ.لَا یَمُوتُ إِلَّا شَالسَّاعَةُ فَلَا یَأْتِیهِ أحََدٌ إِلَّا اسْتَقْبَلوُهُ وَ لَا یَرجِْعُ إِلَّا شَیَّعوُهُ وَ لَا یَمْرَضُ إِلَّا عاَدوُهُ وَ 
 62ت، النص، ص: کامل الزیارا

م گریه لاأبو بصیر از حضرت باقر علیه السّلام روایت کرده که فرمود: چهار هزار فرشته ژولیده موى و گرد آلود تا قیام قیامت بر حسین علیه السّ

بدرقه نمایند، و  نکه او رامیکنند و نیاید هیچ زائرى بزیارت آن حضرت مگر آنکه این فرشتگان باستقبال او شتابند، و باز نگردد هیچ زائرى جز آ

 مریض نگردد مگر آنکه بعیادتش روند، و نمیرد مگر آنکه ببالینش حاضر آیند.

  ٍَإِنَّ وَلاَیَتَنَا عرُِضَتْ عَلىَ أَهلِْ الأْمَْصَارِ فلَمَْ یَقْبَلْهَا قَبوُلَ أَهلِْ  عَنْ أَبیِ نمُیَْرٍ قَالَ قَالَ أَبوُ جَعْفر

وَ ماَ منِْ فِیهِ وَ أنََّ لِیَ الزُّلْفَةَ لِقَبرٍْ آخرََ یَعنِْی قَبرَْ الْحُسَینِْ ذَلكَِ أنََّ قبَْرَ عَلیٍِّ  ءٍ وَالکُْوفَةِ بِشیَْ

وْمٍ أَلفُْ یَ تَحُفُّهُ کُلَّآتٍ أَتاَهُ یُصَلِّی عِنْدَهُ رَکْعتََیْنِ أوَْ أَرْبَعاً ثمَُّ یَسأَْلُ اللَّهَ حاَجَتَهُ إِلَّا قَضَاهَا لَهُ وَ إِنَّهُ لَ

 886کامل الزیارات، النص، ص:  مَلَكٍ.

ابو نمیر گوید: حضرت باقر علیه السّلام فرمود: براستى که ولایت ما را بر اهل شهرستانها عرضه کردند هیچ یك چون أهل کوفه 

هیچ زائرى  است یعنى قبر حسین علیه السّلام، و نیستنپذیرفتند، آرى قبر علیّ امیر المؤمنین علیه السّلام در آنجاست و در کنار آن نیز قبر دیگرى 

ز هزار که بدان جا رود و در آنجا دو رکعت یا چهار رکعت نماز گزارد و از خداوند درخواستى کند جز آنکه حاجتش را روا گرداند، و البتهّ هر رو

 فرشته در آن سرزمین گرد آیند و اطراف قبر حسین علیه السّلام را بگیرند.

 َفَزرُْهُ وَ أَنْتَ حَزِینٌ  أَبَا عَبْدِ اللَّهِ قَالَ: إذَِا زُرْتَلِیِّ بْنِ الْحَکمَِ یَرْفَعُهُ إِلَى أَبِی عبَْدِ اللَّهِعَنْ ع

عطَْشَاناً وَ قُتِلَ حَزِیناً مَکْروُباً شَعِثاً مُغبَْرّاً جَائِعاً مَکْرُوبٌ شَعِثٌ مُغْبَرٌّ جَائِعٌ عَطْشَانُ فَإِنَّ الحُْسَیْنَ 

 68ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  اسْأَلْهُ الْحَواَئِجَ وَ انْصرَِفْ عَنْهُ وَ لَا تَتَّخِذْهُ وطََناً.

قبر حسین علیه السّلام را زیارت کنى زیارت کن در حالى  خواهىعلىّ بن الحکم بدون ذکر سند گوید: حضرت صادق علیه السّلام فرمود چون

ین و ناراحت و آشفته موى و گرد آلود و گرسنه و تشنه باشى، زیرا حسین علیه السّلام خود غمگین و اندوهگین و ژولیده و خاك آلود و که غمگ

 گرسنه و تشنه کشته شد، و بواسطه آن حضرت قضاء حوائج خویش را از خدا بخواه و زود باز گرد و آنجا را وطن خویش مساز.

 َّقَالَ قُلْتُ نَعمَْ قَالَ تَتَّخِدوُنَ لِذَلِكَ سفُْرَةً قَالَ قُلتُْ  تَأْتوُنَ قَبْرَ أَبِی عبَْدِ اللَّهِ  هِ قَالَ أَبُو عَبْدِ الل

خُبزَْ لْءٍ نأَْکلُُ قَالَ انَعمَْ قَالَ أَمَا لَوْ أَتَیْتمُْ قُبُورَ آباَئِکمُْ أوَْ أُمَّهاَتِکمُْ لمَْ تَفْعلَوُا ذَلكَِ قَالَ قلُْتُ أيََّ شیَْ

 858کامل الزیارات، النص، ص:  باِللَّبنَِ.

ن یمردى از اهل رقّه که ویرا أبو المضا میگفتند گوید: شخصى براى من نقل کرد که حضرت صادق علیه السّلام بوى فرموده بود: آیا بزیارت حس

سفره طعام و خوراك براى خویش تهیهّ میکنید؟ گوید: علیه السّلام هم میروید راوى گوید عرض کردم آرى، فرمود: آیا براى این سفر توشه و 

عرض کردم آرى، حضرت فرمود اگر بزیارت قبر پدرانتان یا مادرانتان بروید این کار را نخواهید کرد، گوید عرض کردم پس چه چیز بخوریم؟ 

 تکلّف مانند نان و شیر یا نان و ماست و از این قبیل.حضرت فرمود: غذائى ساده و بى

 َحمََلوُا مَعَهمُُ السُّفْرَةَ فِیهاَ الجِْداَءُ وَ  بلََغنَِی أَنَّ قَوْماً إذَِا زاَروُا الحُْسَینَْ  أَبوُ عَبدِْ اللَّهِ  قَال

 831کامل الزیارات، النص، ص:  الأخصبة ]الأْخَْبصَِةُ[ وَ أَشْباَهُهُ لَوْ زاَروُا قُبُورَ أحَِبَّائِهمِْ مَا حمََلُوا مَعَهُمْ هَذَا.
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لام اى مردم هنگامى که بزیارت حسین علیه السّام که پارهفرمود: شنیدهعلیّ بن الحکم از بعض از شیعیان نقل کرده که امام صادق علیه السّلام

 میروند با خود از انواع شیرینیها و حلویّات میبرند، در حالى که اگر بزیارت قبور عزیزانشان بروند چنین نخواهند کرد.

 َعَارفِاً بِحَقِّهِ فیِ غیَْرِ یَومِْ عِیدٍ کُتبَِتْ لهَُ  أَیُّمَا مُؤْمِنٍ زَارَ الْحسَُیْنَ بْنَ علَِیٍّ  بوُ عَبدِْ اللَّهِ قَالَ أ

 ثواب ادِلٍ.عَعِشْروُنَ حِجَّةً وَ عِشْروُنَ عمُْرَةً مبَْروُرَاتٍ مُتقََبَّلَاتٍ وَ عِشْروُنَ غَزوَْةً مَعَ نَبیٍِّ مُرسَْلٍ أوَْ إِماَمٍ 

 68الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص: 

بشیر روغن فروش گوید امام صادق علیه السّلام فرمود: هر مؤمنى در غیر روز عید حسین علیه السّلام را زیارت کند و عارف بحقّ آن 

ا امامى یحضرت باشد در نامه عمل او ثواب بیست حجّ و بیست عمره صحیح و پذیرفته شده ثبت شود، و ثواب بیست جهاد که در رکاب پیامبرى مرسل 

 معصوم بجهاد رودعادل و 

 ِقَالَ رُبَّمَا فاَتَنِی الْحجَُّ فأَُعَرِّفُ عِندَْ قَبْرِ الحُْسَیْنِوَ بِهَذَا الْإِسْناَدِ قاَلَ: قُلتُْ لِأَبِی عبَدِْ اللَّه

کُتبَِتْ لَهُ عشِْروُنَ حِجَّةً  عَارفِاً بِحَقِّهِ فیِ غَیرِْ یوَْمِ عیِدٍأَحْسَنتَْ یَا بَشِیرُ أَیُّمَا مُؤْمنٍِ أَتَى قَبرَْ الحُْسَیْنِ

تاَهُ فِی یَوْمِ وَ عِشْروُنَ عمُْرَةً مَبْروُرَاتٍ مُتَقَبَّلَاتٍ وَ عِشْروُنَ غَزوَْةً مَعَ نَبِیٍّ مُرسَْلٍ أوَْ إِماَمٍ عاَدِلٍ وَ مَنْ أَ

نَبِیٍّ مُرسَْلٍ أوَْ إِماَمٍ عاَدِلٍ وَ مَنْ أَتاَهُ فِی یَوْمِ عِیدٍ کُتِبَتْ لَهُ مِائَةُ حِجَّةٍ وَ مِائَةُ عمُْرَةٍ وَ مِائَةُ غَزوَْةٍ مَعَ 

أَلفُْ حِجَّةٍ وَ أَلفُْ عمُْرَةٍ مُتَقبََّلَاتٍ وَ أَلفُْ غَزوَْةٍ معََ نبَِیٍّ مُرْسلٍَ أوَْ إِماَمٍ عَادلٍِ  عَرفََةَ عَارفِاً بِحَقِّهِ کُتبَِتْ لهَُ

ثْلِ المَْوقْفِِ قَالَ فَنظََرَ إِلیََّ شِبهَْ المْغُْضبَِ ثمَُّ قَالَ یاَ بشَِیرُ إنَِّ المُْؤْمنَِ إِذاَ قَالَ فَقُلتُْ لهَُ وَ کَیفَْ لِی بمِِ

یوَْمَ عَرفََةَ وَ اغْتَسَلَ باِلْفُرَاتِ ثمَُّ توََجَّهَ إِلَیْهِ کُتبَِتْ لَهُ بِکلُِّ خُطوَْةٍ حِجَّةٌ بمَِناَسِکِهاَ  أَتَى قَبْرَ الحُْسَیْنِ 

، ص: 4الإسلامیة(، ج -الکافی )ط  81ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  وَ لَا أعَْلمَُهُ إِلَّا قَالَ وَ عمُْرَةٌ وَ غَزوَْةٌ.

261 

حسین علیه لیابم و در روز عرفه در کنار قبر أبى عبد اللَّه اشود که توفیق حجّ نمىبشیر نیز گوید بامام صادق علیه السّلام عرض کردم: بسا مى

آورم، حضرت فرمود بسیار خوب میکنى اى بشیر هر السّلام بدعا و راز و نیاز روز را بپایان میرسانم همان طور که در عرفات روز را بسر مى

ره ممؤمنى که بزیارت حسین رود با معرفت و شناختن حقّ آن حضرت اگر این کار در غیر روز عید باشد براى اوست ثواب بیست حج و بیست ع

ر ددرست و صحیح و پذیرفته شده، و نیز ثواب بیست جهاد در راه خدا که در رکاب پیامبرى مرسل یا امامى عادل و معصوم رفته باشد، و هر گاه 

د ایك صد حج و یك صد عمره و یك صد جه روز عید قربان زیارت کند )از روى معرفت و شناخت حقّ امام علیه لسّلام( نوشته شود براى او ثواب

در رکاب پیامبرى مرسل یا امامى عادل. و هر مؤمنى که زیارت کند آن حضرت را در روز عرفه و عارف باشد بحق او نوشته شود براى او هزار 

حج و هزار عمره قبول شده و هزار جهاد بهمراهى پیغمبرى مرسل یا امامى عادل. بشیر گوید: عرض کردم این زیارت ثوابش چگونه بثواب وقوف 

ز وعرفات میرسد و کجا با آن برابرى میکند؟! امام علیه السّلام با خشم نظرى بمن افکند، سپس فرمود: اى بشیر براستى که مؤمن هر گاه در ردر 

 عرفه بزیارت قبر حسین علیه السّلام رود و نخست در فرات غسل کند آنگاه متوجهّ قبر آن حضرت شود نوشته شود از براى او بهر گامى یك حج

 جمیع اجزاء و شرائط و مناسکش، و گمانم اینست که حضرت یکعمره و یك غزوه نیز فرمودند. با

  ِوَ أَبَا الحَْسَنِ علَِیَّ بنَْ وَ أَباَ الْحَسَنِ مُوسىَ بنَْ جَعْفرٍَ عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّیِّ قَالَ سمَعِْتُ أَباَ عَبدِْ اللَّه

لوامع صاحبقرانى مشهور  .بعَِرفََةَ قَلَبَهُ اللَّهُ ثلَِجَ الفُْؤاَدِ مَنْ أَتَى قبَْرَ الحُْسَیْنِ  وَ همُْ یَقُولوُنَ مُوسَى 

 241، ص: 6به شرح فقیه، ج
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سین عرفه بزیارت حداود رقّى گوید: از حضرت صادق و امام کاظم و فرزندش على بن موسى علیهم السّلام شنیدم که میفرمودند: هر کس در روز 

 علیه السّلام رود خداوند او را دلشاد و خرّم باز گرداند.

 

  ِقَالَ: قُلْتُ جُعِلتُْ فِدَاكَ ماَ أَدنَْى ماَ لِزَائِرِ الحُْسَینِْ    عَنْ عَبدِْ اللَّهِ بْنِ هِلَالٍ عنَْ أَبیِ عَبدِْ اللَّه 

یکَُونُ لَهُ أَنَّ اللَّهَ یَحْفَظُهُ فِی نَفسِْهِ وَ مَالِهِ حَتَّى یَردَُّهُ إلَِى أَهلْهِِ  فقََالَ لِی یَا عَبْدَ اللَّهِ إِنَّ أَدْنَى مَا 

 88ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  فَإِذاَ کَانَ یَومُْ الْقِیَامةَِ کَانَ اللَّهُ أحَفَْظَ لَهُ.

اى که براى زائر حسین علیه السّلام است چیست؟ فرمود: کمترین بهره: کمترینعبد اللَّه بن هلال گوید: بحضرت صادق علیه السّلام عرض کردم

چیزى که براى اوست آنست که خداوند جان و مال ویرا محفوظ نگهدارد تا بفرزند و عیالش بپیوندد و بخانه خویش درآید، و نیز چون روز 

 قیامت شود بهتر و نیکوتر از این از وى پذیرائى نماید.

 هِ [ بَابِ دَارِقَالَ: إِنَّ زَائِرَ الْحُسیَْنِ صَلَوَاتُ اللَّهِ عَلَیْهِ تُجعَْلُ ذُنُوبُهُ جِسرْاً ]عَلَى عَبْدِ اللَّهِ  عَنْ أَبِی

 :88ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  ثمَُّ یَعْبرُُهَا کمََا یُخَلِّفُ أحََدکُمُُ الْجِسْرَ ورََاءَهُ إذَِا عَبَرَ.

اش و صادق علیه السّلام فرمود: زائر قبر حسین علیه السّلام آنگاه که از منزلش بدین قصد بیرون آید گناهان او چون پلى گردد بر در خانهامام 

 هداوى از آن عبور کند مانند کسى که از پلى بگذرد و آن را پشت سر خویش قرار دهد و دیگر آن را نبیند همچنین این زائر گناهان خود را نخو

 دید.

  ِیَا حُسَیْنُ إِنَّهُ مَنْ خَرَجَ مِنْ منَْزِلِهِ یُریِدُ  الْحَسَنِ بنِْ ثُوَیْرِ بْنِ أبَِی فاَخِتَةَ قَالَ قَالَ أَبُو عبَْدِ اللَّه

عَنْهُ سَیِّئَةٌ فَإِنْ کَانَ إِنْ کَانَ ماَشِیاً کتُِبَ لَهُ بِکُلِّ خُطوَْةٍ حَسَنَةٌ وَ مُحِیَ  زِیَارَةَ قَبْرِ الْحُسَیْنِ بْنِ عَلیٍِّ 

 اللَّهُ منَِ هُراَکِباً کَتَبَ اللَّهُ لَهُ بکُِلِّ حاَفِرٍ حَسَنَةً وَ حَطَّ بِهَا عَنهُْ سَیِّئَةً حَتَّى إذَِا صَارَ فِی الْحَائِرِ کَتَبَ

هُ لفَْائِزیِنَ حتََّى إذَِا أَراَدَ الِانْصِراَفَ أَتَاالمُْفْلِحِینَ المُْنْجِحِینَ حَتَّى إذَِا قَضىَ مَنَاسِکهَُ کَتَبهَُ اللَّهُ منَِ ا

یُقْرئُِكَ السَّلاَمَ وَ یقَُولُ لكََ اسْتَأْنفِِ الْعمََلَ فقََدْ غفََرَ اللَّهُ لكََ ماَ  مَلَكٌ فقََالَ لَهُ إنَِّ رَسُولَ اللَّهِ

85، ص: 86بیروت(، ج -بحار الأنوار )ط  مَضَى.

ام صادق علیه السّلام بمن فرمود: اى حسین براستى که هر کس بقصد زیارت قبر حسین علیه السّلام از منزل حسین بن ثویر گوید: ام

اى در نامه عملش ثبت فرمایدو گناهى از وى محو سازد، و اگر خود خارج شود چنانچه پیاده باشد خداوند متعال بهر گامى که بر میدارد حسنه

اى براى او بنویسد و گناهى از نامه عملش بزداید تا اینکه بحائر مقدس حسین علیه کبش بر زمین گذارد حسنهسواره باشد خداوند بهر قدمى که مر

ون و چ السّلام برسد، آنگاه نام ویرا در زمره رستگاران و حاجت رواشدگان بنویسد تا آنکه از زیارت فارغ شود او را از گروه پیروزان قرار دهد

یاید و او را بشارت دهد که رسول خدا بر تو سلام میرساند و پیام میدهد که عمل از سر گیر که خداوند گناهان گذشته اى بقصد بازگشت کند فرشته

  تو را ببخشود.

قَالَ قُلْتُ یوَْمٌ لِلرَّاکِبِ وَ یوَْمٌ وَ  قَالَ لِی کمَْ بَیْنکَمُْ وَ بَیْنَ الْحُسیَْنِ  عَنْ أَبِی الجَْاروُدِ عنَْ أَبِی جَعْفَرٍ

انَ قَرِیباً اكَ أَمَا لَوْ کَبَعْضٌ لِلمَْاشِی قَالَ أَ فَتَأْتِیهِ کُلَّ جُمُعَةٍ قَالَ قُلْتُ لَا مَا آتِیهِ إِلَّا فِی الجُْمُعتََیْنِ قَالَ مَا أجَْفَ

88، ص: 86بیروت(، ج -بحار الأنوار )ط  .مِنَّا لَاتَّخَذْنَاهُ هِجْرةًَ أَيْ نُهاَجِرُ إِلَیْهِ
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 أبو الجارود گوید: حضرت باقر علیه السّلام بمن فرمود: فاصله شما با قبرحسین علیه السّلام چقدر است؟ گوید عرض کردم یك روز راه براى

ار، مگر سالى یك بار یا هر شش ماه یك بسواره و یك روز و نیم براى پیاده، حضرت پرسید آیا هر هفته بزیارتش میروى؟ عرض کردم نه نمیروم 

اى، آگاه باش که چنانچه ما بدان قبر شریف نزدیك بودیم هر آینه آنجا را هجرتگاه خود میساختیم و بدان کوچ حضرت فرمود: سخت جفا کرده

 میکردیم.

 ِکَانَتْ لَهُ  أَنَّ مَنْ زاَرَ قبَْرَ الْحُسَیْنِ إنَِّهمُْ یَروَْنَ عَنْ هَاروُنَ بنِْ خَارِجَةَ قَالَ: قُلْتُ لِأَبِی عبَْدِ اللَّه

ثواب الأعمال و  خَّرَ. حِجَّةٌ وَ عمُْرَةٌ قَالَ مَنْ زاَرَ وَ اللَّهِ عَارفِاً بِحَقِّهِ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ مَا تقََدَّمَ منِْ ذَنْبِهِ وَ مَا تأََ

  62عقاب الأعمال، النص، ص: 

کنند که هر کس قبر امام حسین علیه السّلام را زیارت که به امام صادق علیه السّلام عرض کردم: روایت مىهارون بن خارجه نقل کرده است 

شود، حضرت فرمود: به خدا سوگند هر کس که از روى معرفت او را زیارت کند، خداوند کند، )ثواب( یك حج و یك عمره براى او محسوب مى

 .بخشدگناهان وى را از اول تا به آخر مى

  ِقَالَ: سأََلَنیِ فقََالَ لِی یاَ شِهَابُ کمَْ حَججَْتَ مِنْ حِجَّةٍ قَالَ فَقُلتُْ  عَنْ شِهَابٍ عنَْ أَبیِ عَبدِْ اللَّه

ثواب الأعمال و عقاب  .تِسْعةََ عَشرََ قَالَ فقََالَ لِی تُتمُِّهَا عِشْریِنَ حِجَّةً یَکْتبُُ اللَّهُ لَكَ زِیَارةََ الْحسَُینِْ

 85لأعمال، النص، ص: ا

اى، عرض کردم نوزده بار، امام فرمود یك بار شهاب بن عبد ربهّ گوید: امام صادق علیه السّلام از من پرسید چند بار حجّ خانه خدا بجا آورده

 دیگر برو که بیست بار تمام شود تا ثواب یك بار زیارت قبر حسین علیه السّلام براى تو نوشته شود.

  ِقَالَ: إنَِّ اللَّهَ عَزَّ وَ جلََّ یبَْدَأُ باِلنَّظَرِ إِلىَ زوَُّارِ قَبرِْ  عَنْ عَلِیِّ بْنِ أسَْبَاطٍ یَرفَْعهُُ إِلَى أَبِی عبَدِْ اللَّه

عَشیَِّةَ عَرفَةََ قَالَ قلُْتُ قبَْلَ نظَرَِهِ إِلىَ أهَلِْ المَْوقْفِِ قَالَ نعَمَْ قُلْتُ وَ کَیفَْ ذَاكَ  الْحُسَینِْ بنِْ عَلیٍِّ 

 882، ص: 5. مصباح المتهجد و سلاح المتعبد، جقَالَ لِأَنَّ فِی أُولَئِكَ أَوْلاَدَ زِنًى وَ لیَْسَ فِی هَؤُلَاءِ أَوْلاَدُ الزِّنَا

خداوند عزّ و جلّ در عصر روز عرفه نخست نظر شفقت ن ذکر سند گوید: امام صادق علیه السّلام فرمود: براستى کهعلى بن اسباط بدو

کنندگان قبر حسین بن علىّ علیهما السّلام افکند )و عبادتشان بپذیرد و دعایشان مستجاب فرماید و و مرحمت خویش را بر زیارت

پیش از آنکه نظر شفقت و مهر بأهل موقف افکند؟ )یعنى آنان که در عرفات مشغول حاجاتشان برآورد( راوى گوید: عرض کردم 

اعمال حجنّد( فرمود آرى گفتم این چگونه است و چرا آنها را بر اینان مقدّم میدارد؟ فرمود زیرا در أهل موقف و عرفات مردمان 

 سین علیه السّلام ناپاکزاده نیستناپاکزاده هستند ولى در زائران ح

 ْفَلَهُ إذَِا خَرَجَ مِنْ أَهْلِهِ بأِوََّلِ  قَالَ: إِنَّ الرَّجُلَ لَیخَْرُجُ إِلىَ قَبْرِ الْحسَُیْنِ أَبِی عبَْدِ اللَّهِ عَن

دِي سَلْنیِ فقََالَ عَبْهُ خُطوَْةٍ مَغْفِرَةٌ لذُِنُوبِهِ ثمَُّ لمَْ یَزَلْ یقَُدَّسُ بِکُلِّ خُطوَْةٍ حتََّى یَأْتِیَهُ فَإذَِا أَتاَهُ نَاجاَهُ اللَّ

وَ حَقٌّ أعُْطِكَ ادْعُنِی أجُِبكَْ اطْلُبْ منِِّی أعُْطِكَ سَلْنِی حَاجَتَكَ أقَْضِهاَ لكََ قَالَ قَالَ أَبوُ عَبْدِ اللَّهِ

 835کامل الزیارات، النص، ص:  عَلَى اللَّهِ أَنْ یُعطِْیَ مَا بذََلَ.

سّلام فرمود: براستى که شخص براى زیارت قبر حسین علیه السّلام از منزلش بیرون آید و بهر قدمى بشیر روغن فروش گوید: امام صادق علیه ال

ى وکه برمیدارد گناهى از وى آمرزیده گردد و پیوسته از گناهان پاك گردد تا بکنار قبر شریف درآید که در آن هنگام ایزد متعال بر گوش دل 
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ات روا کنم، مرا بخوان تا ترا اجابت کنم و حاجتت برآورم و هر چه خواهى بخواه که روا گردانم. راوى گوید اى بنده من از من بخواه تا خواسته

 گوید حضرت فرمود آرى بر خداوند است که آنچه وعده فرموده وفا نماید.

 ِعَارفِاً بِحقَِّهِ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ مَا تقََدَّمَ  قَالَ: مَنْ زاَرَ قَبْرَ الْحسَُیْنِ بْنِ عَلِیٍّعَنْ أَبِی الْحَسَنِ المْاَضی

 265، ص: 4الإسلامیة(، ج -الکافی )ط  ذَنْبِهِ وَ ماَ تأََخَّرَ.مِنْ 

از حضرت امام موسى کاظم علیه السّلام روایت کرده است که فرمود: هر کس قبر حسین بن على علیه السّلام را زیارت کند، در حالى  

 آمرزد.زلت او آگاه است، خداوند گناهانى را که تا آن زمان مرتکب شده است، مىکه از مقام و من

  ِفَإِذَا هَمَّ الرَّجُلُ  قَالَ: إِنَّ لِلَّهِ عزََّ وَ جَلَّ مَلَائِکَةً مُوَکَّلِینَ بِقَبرِْ الْحُسَینِْ  عنَْ أَبِی عبَْدِ اللَّه

طأ ]خَطَا[ مَحَوْهَا ثُمَّ إِذَا أخطأ ]خَطَا[ ضَاعَفُوا لَهُ حَسَنَاتِهِ فَمَا بِزِیَارَتِهِ أَعْطَاهُمْ ذُنُوبَهُ فإَِذَا أخ

مَاءِ أَنْ وَ یُنَادُونَ مَلَائِکَةَ السَّ تزََالُ حسََنَاتُهُ تُضَاعَفُ حَتَّى تُوجِبَ لَهُ الْجَنَّةَ ثُمَّ اکْتَنَفُوهُ فَقدََّسُوهُ

یَا وَفْدَ اللَّهِ أَبْشرُِوا اللَّهِ فَإِذَا اغْتَسَلُوا نَاداَهُمْ مُحَمَّدٌ قَدِّسُوا زُوَّارَ قَبرِْ حبَِیبِ حَبیِبِ 

أَنَا ضَامنٌِ لِحَوَائِجِکُمْ وَ دَفْعِ الْبَلَاءِ بِمرُاَفَقَتِی فِی الْجَنَّةِ ثُمَّ نَاداَهُمْ أَمِیرُ الْمُؤْمِنِینَ علَِیٌّ

 اکتَْنَفُوهُمْ عَنْ أَیْمَانِهِمْ وَ عَنْ شَمَائِلِهِمْ حَتَّى یَنْصرَِفُوا إِلَى أَهَالِیهِمْ.عنَْکُمْ فِی الدُّنْیَا وَ الْآخِرَةِ ثُمَّ 

 85ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص: 

السّلام گمارده،  هحارث بن مغیره گوید: امام صادق علیه السّلام فرمود: براستى که پروردگار عزّ و جلّ را فرشتگانیست که آنها را بر قبر حسین علی

پس هر گاه مردى قصد زیارت آن حضرت کند نامه گناهان ویرا در اختیار آن فرشتگان قرار دهد و چون گام بردارد فرشتگان آن را محو سازند 

طراف زائر گرد آیند أو در گام دیگر حسنات و نیکیهاى ویرا بیفزایند و پیوسته اضافه نمایند تا اینکه بهشت بر وى واجب شود، آنگاه آن فرشتگان 

قبر  رو براى او طلب مغفرت کنند تا ویرا از آلودگیها پاك سازند، و فرشتگان آسمان را فرشتگان مأمور بر قبر شریف خطاب نمایند که براى زوّا

یارت غسل چون زائرین براى ز حبیب حبیبان خدا پیغمبر و امیر المؤمنین صلوات اللَّه علیهما طلب آمرزش نمائید و ویرا از هر آلودگى بشوئید، و

میر المؤمنین اکنند رسول خدا صلّى اللَّه علیه و آله و سلّم آنان را ندا کند که اى میهمانان خدا مژده باد شما را بهمنشینى با من در بهشت، آنگاه 

ر دنیا و آخرت ضامن و متعهّدم، سپس علیه السّلام آنان را آواز دهد که من به روا گشتن حاجاتتان و بر طرف کردن هر گرفتارى از شما د

 فرشتگان از هر جانب محافظ آنها باشند تا اینکه بمنزل خویش باز گردند.

 ِتعَدِْلُ عِنْدَ اللَّهِ عِشْریِنَ حِجَّةً وَ  قَالَ: زِیَارَةُ قَبْرِ الْحُسیَْنِعَنْ زَیْدٍ الشَّحَّامِ عَنْ أَبِی عَبْدِ اللَّه

 85ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  حِجَّةً. أفَْضَلَ مِنْ عِشرِْینَ

گوید: حضرت صادق علیه السّلام فرمود:زیارت قبر حسین علیه السّلام در نزد خدا برابر است با بیست حجّ بلکه  -یعنى پیه فروش -زید شحّام

 افزونتر از بیست حجّ.
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  ِفَقُلْتُ لَهُ جُعِلْتُ فِدَاكَ آتِی قَبْرَ الْحُسیَنِْ  عَنْ أَبِی سَعِیدٍ المَْدَائِنِیِّ قَالَ: دَخَلْتُ عَلَى أَبِی عَبْدِ اللَّه

ینَ وَ أبَرَِّ أطَْیبَِ الطَّیِّبِینَ وَ أطَهَْرِ الطَّاهِرِ قَالَ نَعمَْ یاَ أَبَا سَعِیدٍ ائْتِ قَبرَْ ابْنِ بِنتِْ رَسُولِ اللَّهِ  

 268، ص: 4الإسلامیة(، ج -الکافی )ط  .الأَْبْراَرِ وَ إذَِا زُرْتَهُ کتََبَ اللَّهُ لَكَ بِهِ خَمْساً وَ عشِْرِینَ حِجَّةً

مام علیه اابو سعید مدائنىّ گوید: بر حضرت صادق علیه السّلام وارد شدم و عرض کردم:قربانت گردم بزیارت قبر حسین علیه السّلام بروم؟ 

یکوکارترین نیکوکاران ترین پاکیزگان و نالسّلام فرمود: آرى اى أبا سعید بزیارت قبر پسر پیغمبر صلّى اللَّه علیه و آله و سلّم پاکترین پاکان و پاکیزه

 برو، که چون او را زیارت کردى خداوند ثواب بیست و پنج حج در نامه عمل تو بنویسد.

 ََّإِلَى السَّمَاءِالسَّابعِةَِ  قاَلَ: مَا بیَْنَ قَبْرِ الحُْسَیْنِ بْنِ عَلِیٍّ  ارٍ عنَْ أبَِی عَبْدِ اللَّهِ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ عم

288، ص: 5من لا یحضره الفقیه، ج مُخْتَلفَُ المَْلاَئِکَةِ.

 ان هفتم محلّ آمد و شد فرشتگانستاسحاق بن عمّار گوید امام صادق علیه السّلام فرمود: میان قبر حسین علیه السّلام تا آسم

 ِکمَْ حَجَجْتَ فَقُلْتُ تِسْعَةَ عشََرَ قَالَ فقََالَ أَمَا إنَِّكَ لوَْ  عَنْ حُذَیْفَةَ بْنِ منَْصُورٍ قَالَ قَالَ أَبُو عَبْدِ اللَّه

ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص،  . أَتمَْمْتَ إِحْدَى وَ عِشْرِینَ حِجَّةً لَکُنْتَ کمََنْ زاَرَ الْحُسیَْنَ بْنَ عَلِیٍّ

 85ص: 

اى؟ عرض کردم نوزده بار، فرمود اگر دو بار دیگر حجّ بجاى بجا آوردهحذیفة بن منصور گوید: امام صادق علیه السّلام بمن فرمود: چند بار حجّ

 السّلام را زیارت کرده باشد.آورى که بیست و یك بار کامل شود البتّه مانند کسى باشى که یك بار مرقد حسین علیه 

  ِماِئَةَ عَارفِاً بِحَقِّهِ کَانَ کمََنْ حَجَّ  مَنْ أَتىَ قبَْرَ الْحسَُیْنِ عَنْ صَالِحٍ النِّیلِیِّ قَالَ قَالَ أَبُو عَبْدِ اللَّه

 841کامل الزیارات، النص، ص:  .حِجَّةٍ مَعَ رَسوُلِ اللَّهِ

لسّلام فرمود: هر کس بزیارت حسین علیه السّلام رود و عارف بحقّ آن حضرت باشد همانند کسیست که صد صالح نیلى گوید: امام صادق علیه ا

 بار با رسول خدا صلىّ اللَّه علیه و آله و سلّم حجّ بجا آورده باشد.

 

  ِفنَزَلََ  فِی أوََّلِ وِلَایةَِ أبَِی جَعْفرٍَ عَنْ مُوسىَ بنِْ الْقاَسمِِ الحَْضْرمَِیِّ قاَلَ: ورََدَ أَبُو عبَْدِ اللَّه

لٌ مِنْ النَّجفََ فقََالَ یَا مُوسَى اذهَْبْ إِلىَ الطَّرِیقِ الأْعَْظمَِ فقَفِْ عَلَى الطَّرِیقِ فَانْظرُْ فَإنَِّهُ سَیَجِیئُكَ رجَُ

ءُ مَعكََ یدَعُْوكَ فَیَجیِ مِنْ ولُْدِ رَسوُلِ اللَّهِ  ناَحِیَةِ القَْادِسِیَّةِ فَإذَِا دَنَا منِْكَ فَقلُْ لهَُ هاَهُنَا رجَلٌُ

  وَقَالَ فَذَهبَْتُ حَتَّى قُمْتُ علََى الطَّرِیقِ وَ الْحَرُّ شَدیِدٌ فَلمَْ أَزَلْ قَائمِاً حَتَّى کِدْتُ أعَْمَى وَ أَنْصرَِفُ

عِیرٍ قَالَ فَلمَْ أَزَلْ أَنْظُرُ إِلَیْهِ حتََّى دَنَا مِنِّی فَقُلْتُ لهَُ ءٍ مُقْبِلٍ شِبْهِ رجَُلٍ علََى بَأدََعُهُ إِذْ نَظَرْتُ إلَِى شیَْ

یَدعُْوكَ وَ قَدْ وصََفَكَ لِی قَالَ اذهَْبْ بِنَا إِلَیهِْ قَالَ فَجِئتْهُُ  یَا هَذَا هاَهُنَا رجَلٌُ منِْ وُلْدِ رَسُولِ اللَّهِ 

مِنَ الْخَیمَْةِ قَالَ فَدعََا بِهِ فَدخََلَ الأَْعْرَابِیُّ إِلَیْهِ وَ دنََوْتُ أَنَا فَصِرْتُ باَبَ حَتَّى أَنَاخَ بَعیِرَهُ ناَحِیَةً قَریِباً 

مِنْ أَیْنَ قَدِمتَْ قَالَ مِنْ أقَْصىَ الْیمَنَِ قَالَ الْخَیمَْةِ أَسمَْعُ الکَْلاَمَ وَ لَا أرََاهمَُا فقََالَ أَبوُ عَبدِْ اللَّهِ
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ضِعِ کَذَا وَ کذََا قَالَ نَعمَْ أَناَ منِْ موَْضِعِ کَذَا وَ کَذَا قَالَ فمََا جِئتَْ هاَهُنَا قَالَ جِئْتُ زَائِراً فَأَنْتَ مِنْ مَوْ

ا فَجِئتَْ منِْ غَیرِْ حاَجَةٍ إِلَّا الزِّیاَرَةَ قَالَ جِئتُْ منِْ غَیرِْ حاَجَةٍ لَیسَْ إِلَّلِلْحُسَینِْ ع فقََالَ أَبُو عبَدِْ اللَّهِ

وَ مَا تَروَْنَ مِنْ زِیَارَتهِِ أَنْ أُصَلِّیَ عنِْدَهُ وَ أَزوُرَهُ وَ أُسَلِّمَ عَلَیْهِ وَ أَرجِْعَ إِلَى أَهلِْی قَالَ أَبُو عَبدِْ اللَّهِ

قَالَ  -اایِشِنَا وَ قَضاَءِ حوََائِجِنَقَالَ نَرَى فِی زِیَارَتِهِ البَْرکََةَ فِی أَنْفُسِنَا وَ أَهَالِینَا وَ أوَلْاَدِنَا وَ أَموَْالِنَا وَ مَعَ

أَ فَلَا أَزِیدكَُ مِنْ فَضْلِهِ فَضْلًا یَا أخَاَ الْیَمَنِ قَالَ زِدْنیِ یَا ابْنَ رَسُولِ اللَّهِ قاَلَ  فقََالَ لَهُ أَبُو عبَْدِ اللَّهِ

فَتعََجَّبَ مِنْ ذلَِكَ فقََالَ  ةً زاَکِیَةً مَعَ رَسُولِ اللَّهِ تعَْدلُِ حِجَّةً مَقْبوُلَةً مُتَقَبَّلَ زِیَارَةُ أَبِی عبَْدِ اللَّهِ 

فَتَعجََّبَ منِْ ذَلكَِ فَلمَْ یزَلَْ أَبوُ  مُتَقَبَّلَتیَْنِ زاَکِیتََیْنِ مَعَ رَسُولِ اللَّهِ هِ حِجَّتَینِْ مبَْروُرَتیَْنِ إِي وَ اللَّ

ثواب الأعمال و عقاب  .نَ حِجَّةً مبَْروُرَةً مُتَقَبَّلَةً زاَکِیَةً مَعَ رَسُولِ اللَّهِیَزیِدُ حَتَّى قاَلَ ثَلَاثِی عَبْدِ اللَّهِ 

 883کامل الزیارات، النص، ص:             84الأعمال، النص، ص: 

در  د و مرا فرمود: بروموسى بن قاسم حضرمى گوید: در اوّل خلافت منصور دوانیقى امام صادق علیه السّلام بعراق آمد و به نجف اشرف وارد ش

آید وقتى که بتو رسید باو بگو یکى ازفرزندان رسول خدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم ترا میطلبد، شاهراه و منتظر باش مردى از جانب قادسیّه مى

د ن مرد نیامد بحدّى که نزدیك بووى با تو خواهد آمد، موسى بن القاسم گوید من رفتم و سر راه ایستادم هوا بسیار گرم بود و طول کشید و آ

تم فآنجا را ترك کنم و باز گردم که ناگاه چشمم از دور بمردى افتاد که سوار بر شترى بود پیوسته چشم بدو دوختم تا نزدیك شد پیش رفتم و گ

 نشانى تو را داده است، مرد شتر سوار گفتاى مرد یکى از فرزندان پیغمبر خدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم در این مکان است و تو را میطلبد و 

او  رمرا نزد او بر، با هم آمدیم تا اینکه آن مرد شتر خود را در نزدیکى خیمه آن حضرت خوابانید و پیاده شد حضرت باسم او را خواند و وى ب

اى، گفت از اعرابى فرمود از کجا آمدهدیدم، حضرت بآن مرد شنیدم ولى آنها را نمىوارد شد و من بدر خیمه نزدیك شدم کلامشان را مى

لیه اى، گفت تنها براى زیارت حسین عدورترین نقاط یمن، حضرت فرمود تو اهل فلانجا هستى، گفت آرى، فرمود بچه قصد رهسپار این دیار شده

قصدم نماز خواندن در کنار قبر حسین ام، فرمود جز زیارت نظرى نداشتى؟ عرض کرد نه، تنها و تنها السّلام این راه دور و دراز را طى کرده

 بینى و چه سراغ دارى یعنىعلیه السّلام و زیارت آن حضرت و سلام و درود بر او، و بازگشت بوطنم بوده است، امام فرمود در این زیارت چه مى

انمان و فرزندانمان و اموال و فائده آن نزد شما چیست؟ اعرابى گفت ما زیارت حسین علیه السّلام را موجب برکت درجانهاى خویش و کس

گویم، ب زندگانى خود و برآورده شدن حاجاتمان میدانیم، امام علیه السّلام فرمود اى برادر یمنى آیا میل دارى بهره و فضلى بیش از این براى تو

جّ ه الحسین علیه السّلام برابر است با یك حعرض کرد بفرمائید اى فرزند رسول خدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم امام فرمود زیارت أبى عبد اللَّ

ین سخن از ا صحیح و مقبول درگاه الهى و پاك از هر گونه ریا که در معیّت و همراهى پیغمبر خدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم بجا آورده شود، مرد

کیزه که با رسول خدا بجا آورده شود، مرد تعجّبش تعجّب کرد، حضرت فرمود آرى بخدا سوگند برابر است با دو حج درست و قبول شده و پا

 بیشتر شد و امام همچنین بیفزود تا بسى حجّ صحیح و درست و پاکیزه که با پیغمبر خدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم باشد رسید.

  ِفمَرََّ قوَْمٌ عَلىَ حمَِیرٍ فقََالَ أَینَْ یرُِیدوُنَ  عَنْ یزَِیدَ بنِْ عَبدِْ المَْلكِِ قَالَ: کنُْتُ معََ أَبیِ عَبدِْ اللَّه

فقََالَ لَهُ رجَُلٌ مِنْ أهَْلِ الْعِرَاقِ وَ زِیَارَتُهُ واَجِبَةٌ فقََالَ زِیَارَتُهُ خیَرٌْ   هَؤُلَاءِ فَقُلْتُ قُبُورَ الشُّهَدَاءِ

شْریِنَ حِجَّةً وَ عمُْرَةً ثمَُّ قاَلَ مبَْروُرَاتٍ مُتَقَبَّلاَتٍ قَالَ فوََ مِنْ حِجَّةٍ وَ عمُْرَةٍ وَ حِجَّةٍ وَ عمُْرَةٍ حَتَّى عدََّ عِ

تمََامَ  اللَّهِ مَا قُمْتُ حَتَّى أَتاَهُ رجَُلٌ فقََالَ إنِِّی حَججَْتُ تسِعَْ عَشْرَةَ حِجَّةً فاَدْعُ اللَّهَ لِی أَنْ یَرزُْقَنِی

ثواب الأعمال و عقاب  .خَیرٌْ مِنْ عشِْرِینَ حجَِّةً قاَلَ لاَ قَالَ زِیَارَتُهُحُسَیْنِالْعِشْرِینَ فقََالَ هَلْ زرُْتَ قبَْرَ الْ

 84الأعمال، النص، ص: 

یزید بن عبد الملك که یکى از اصحاب حضرت صادق علیه السّلام است گوید: من با آن حضرت بودم که گروهى چهار پا سوار میگذشتند حضرت 

عرض کردم بزیارت قبور شهداء، امام فرمود چه مانع ایشانست از زیارت قبر شهید غریب )یعنى قبر أبى عبد اللَّه پرسید اینان بکجا میروند، 
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الحسین علیه السّلام( مردى از اهل عراق که حضورداشت عرض کرد مگر زیارت آن حضرت واجب است؟ امام علیه السّلام فرمود زیارت قبر 

از یك حجّ و یك عمره و نیز یك حجّ و یك عمره و همچنین بر شمرد تا بسى حجّ و سى عمره رسید و فرمود:  حسین علیه السّلام افضل و بهتر است

که همه درست و صحیح و مقبول درگاه خدا واقع شود؛ راوى گوید بخدا سوگند هنوز برنخاسته بودم که مردى رسید و بامام عرض کرد: من تا 

د تا موفّق شوم و بیست حجّ تمام شود، امام علیه السّلام پرسید آیا تا کنون بزیارت حسین علیه السّلام ام دعا فرمائیکنون نوزده حج بجا آورده

 اى، مرد گفت نه، حضرت فرمود محقّقا زیارت حسین علیه السّلام ثوابش بیش از بیست حج است. رفته

 ِحُرمَْةً معَْروُفَةً  إِنَّ لمِوَْضِعِ قبَْرِ الْحسَُینِْ  ولُیَقُعَنْ إِسْحَاقَ بنِْ عمََّارٍ قَالَ سَمِعْتُ أَبَا عبَْدِ اللَّه

بْرِهِ قَمَنْ عَرفََهَا وَ اسْتجََارَ بِهَا أجُِیرَ فَقُلْتُ لَهُ تَصفُِ لِی مَوضِْعَهَا جُعِلْتُ فِدَاكَ قَالَ امسَْحْ مِنْ موَْضِعِ 

أْسِهِ وَ خمَسَْةً وَ عِشْریِنَ ذرَِاعاً منِْ نَاحیَِةِ رجِْلَیْهِ وَ خَمْسةًَ وَ الْیَوْمَ خمَْسَةً وَ عشِْرِینَ ذِراَعاً مِنْ نَاحِیةَِ رَ

، ص: 8تهذیب الأحکام )تحقیق خرسان(، ج عِشْرِینَ ذرَِاعاً مِنْ خَلْفِهِ وَ خمَْسَةً وَ عِشْرِینَ ذرَِاعاً ممَِّا یَلِی وَجْهَهُ.

88

عمّار گوید: از امام صادق علیه السّلام شنیدم فرمود: که موضع قبر حسین علیه السّلام داراى احترامى معلوم و اسحاق بن                                

مشهور است، و هر کس حدّ آن حرم را بداند و بدان جا پناه برد در پناه خدا خواهد بود، اسحاق گوید عرض کردم قربانت شوم حدّ آن حرم 

رت فرمود اندازه کن از هر سو، بیست و پنج ذراع از جانب سر آن حضرت و جانب پا و جانب پشت و پیش رو، شریف را برایم بیان فرمائید، حض

 ازهر طرف بیست و پنج ذراع.

  ِمنُذُْ یَومَْ دفُِنَ روَْضَةٌ منِْ  مَوْضِعُ قَبْرِ الْحسَُیْنِ  یقَُولُإِسْحَاقَ بْنِ عمََّارٍ قَالَ سمَعِْتُ أَبَا عبَْدِ اللَّه

 588کامل الزیارات، النص، ص: تُرْعَةٌ منِْ تُرَعِ الْجَنَّةِ.رِیَاضِ الْجنََّةِ وَ قَالَ موَْضعُِ قَبْرِ الْحُسیَْنِ

و نیز اسحاق گوید: شنیدم حضرت صادق علیه السّلام میفرمود: از آن روزى که حسین علیه السّلام دفن شده آن سرزمین باغى از                          

 باغستانهاى بهشت گشته، و نیز فرمود مرقد حسین علیه السّلام کانالى از کانالهاى بهشت است.

  ِوَ هُوَ فِی مُصَلَّاهُ فَجَلسَْتُ حَتَّى قضََى صَلَاتهَُ  عَنْ مُعاَوِیَةَ بْنِ وهَْبٍ قَالَ: دَخَلْتُ عَلَى أَبِی عبَْدِ اللَّه

یقَُولُ یاَ منَْ خصََّنَا بِالکَْرَامَةِ وَ وَعَدَناَ الشَّفاَعةََ وَ حمََّلنََا الرِّسَالَةَ وَ جَعَلَنَا فَسَمِعْتُهُ وَ هُوَ یُناَجِی رَبَّهُ فَ

 لَیَ وَ جَعَلمَْ مَا بَقِوَرَثَةَ الْأَنْبِیاَءِ وَ خَتمََ بِنَا الْأُممََ السَّالِفَةَ وَ خَصَّنَا باِلوَْصِیَّةِ وَ أَعطَْانَا عِلمَْ مَا مَضَى وَ عِ

إِلَینَْا اغْفِرْ لِی وَ لِإخِوَْانیِ وَ زوَُّارِ قَبْرِ أَبِی عبَدِْ اللَّهِ الْحُسیَْنِ بنِْ عَلِیٍّ ع الَّذیِنَ  أَفْئِدَةً منَِ النَّاسِ تَهْويِ

 ی صِلَتِنَا وَ سُروُراً أَدخَْلوُهُ عَلَىأَنفَْقوُا أَموَْالَهمُْ وَ أَشْخَصوُا أَبْدَانَهمُْ رَغْبَةً فِی بِرِّنَا وَ رجَاَءً لمَِا عِنْدكََ فِ

 عَنَّا  فکََافِهمِْنَبِیِّكَ مُحمََّدٍ ص وَ إجَِابَةً مِنْهمُْ لأَِمْرِنَا وَ غَیظْاً أَدخَْلوُهُ عَلَى عَدوُِّنَا أَراَدوُا بِذَلِكَ رضِْوَانَكَ

عَلَى أَهَالیِهِمْ وَ أَوْلاَدِهمُِ الَّذِینَ خُلِّفُوا بأِحَْسَنِ الخَْلَفِ وَ بِالرِّضوَْانِ وَ اکلَْأْهُمْ بِاللَّیْلِ وَ النَّهَارِ وَ اخْلُفْ 

 الْجنِِّ وَ اصْحَبْهمُْ وَ اکْفِهمِْ شرََّ کُلِّ جَبَّارٍ عَنِیدٍ وَ کُلِّ ضَعِیفٍ مِنْ خَلْقِكَ وَ شَدیِدٍ وَ شَرَّ شَیَاطِینِ الإِْنسِْ

نْكَ فِی غُرْبتَِهمِْ عَنْ أوَطَْانِهمِْ وَ مَا آثَروُا عَلَى أَبْنَائِهمِْ وَ أَبْدَانِهمِْ وَ أَهَالیِهِمْ وَ أعَْطِهمِْ أفَْضَلَ مَا أَمَّلوُا مِ

ناَ الشُّخُوصِ إِلَیْوَ قَرَابَاتِهمِْ اللَّهمَُّ إِنَّ أَعْدَاءَنَا أعََابوُا عَلَیْهمِْ خُروُجَهُمْ فَلمَْ یَنْهَهمُْ ذَلِكَ عَنِ النُّهُوضِ وَ 

فَارحْمَْ تِلكَْ الْوجُوُهَ الَّتیِ غَیَّرتَْهَا الشَّمْسُ وَ ارحْمَْ تِلكَْ الخُْدوُدَ الَّتِی تَقَلَّبتَْ عَلَى قبَرِْ  -خِلَافاً عَلَیْهمِْ
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تِلْكَ القُْلُوبَ  وَ ارحْمَْ تِلْكَ الْعُیُونَ الَّتِی جَرَتْ دُمُوعُهَا رحَمَْةً لَنَا وَ ارحْمَْ أَبِی عَبْدِ اللَّهِ الحُْسَیْنِ 

لأَْنْفسَُ لكَْ االَّتِی جَزعَِتْ وَ احتَْرَقَتْ لَناَ وَ ارحْمَْ تِلْكَ الصَّرخْةََ الَّتِی کَانتَْ لَناَ اللَّهمَُّ إنِِّی أَستَْودِْعُكَ تِ

عُو بهَِذَا الدُّعاَءِ وَ هُوَ سَاجدٌِ فمََا زَالَ ص یَدْ -وَ تِلْكَ الْأَبْدَانَ حَتَّى تُرَوِّیهَمُْ مِنَ الْحَوْضِ یوَْمَ الْعَطشَِ

تُ أنََّ لَظَنَنْفَلمََّا انْصرََفَ قُلتُْ لَهُ جُعلِتُْ فِدَاكَ لَوْ أَنَّ هَذاَ الَّذِي سَمِعْتُهُ منِْكَ کاَنَ لمَِنْ لَا یَعرِْفُ اللَّهَ 

أَنْ کنُْتُ زُرْتُهُ وَ لمَْ أحَُجَّ فقََالَ لِی مَا أَقْربََكَ مِنْهُ فمََا  النَّارَ لَا تَطْعمَُ مِنهُْ شَیْئاً أبَدَاً وَ اللَّهِ لَقَدْ تمََنَّیْتُ

بلْ ُُُ أَمْرَ یَالَّذِي یَمْنَعُكَ عَنْ زِیَارَتِهِ یَا مُعاَوِیَةُ وَ لمَِ تَدَعُ الحج ذَلِكَ قُلْتُ جُعِلْتُ فِدَاكَ فَلَمْ أدَْرِ أَنَّ الْ

الأَْرْضِ لَا تَدَعهُْ لِخوَفٍْ یَدعُْو لِزوَُّارِهِ فیِ السَّماَءِ أکَْثَرُ ممَِّنْ یَدْعوُ لَهمُْ فیِ هَذاَ فقََالَ یَا مُعاَوِیَةُ وَ منَْ

یَرَى اللَّهُ مِنْ أحََدٍ فمََنْ تَرَکَهُ لِخوَفٍْ رَأَى مِنَ الْحَسْرَةِ مَا یَتمَنََّى أَنَّ قَبْرَهُ کَانَ بیَِدِهِ أَ ماَ تُحِبُّ أَنْ 

أَ مَا تُحبُِّ أنَْ تَکوُنَ غَداً ممَِّنْ تُصَافِحُهُ المَْلاَئِکةَُ أَ  سَواَدكََ ممَِّنْ یَدعُْو لَهُ رَسوُلُ اللَّهِ  شَخْصكََ وَ

افِحُ صَمَا تُحبُِّ أنَْ تکَُونَ غَداً فِیمَنْ رَأَى وَ لَیسَْ عَلَیْهِ ذنَْبٌ فَتُتْبَعَ أَ ماَ تُحبُِّ أنَْ تکَُونَ غَداً فِیمَنْ یُ

الحسین علیه زینة المجالس )مقتل تسلیة المجالس                            88ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  رَسُولَ اللَّهِ ص.

 25، ص: 5السلام(، ج

مشغول بود، من کنارى معاویة بن وهب گوید: بر حضرت صادق علیه السّلام وارد شدم در حالى که امام علیه السّلام در محراب خویش بنماز 

ى، و وعده انشستم تا از نماز فارغ شد و بسجده رفته بدعا پرداخت، شنیدم چنین مناجات میکرد: اى که ما را بکرامت و بزرگى مخصوص نموده

اى، ات( را بما پایان بخشیدهاى، و سلسله امم )و نبوّاى، و ما را وارث پیامبران قرار دادهاى، و پیام رسالت بر عهده ما نهادهشفاعت عطا فرموده

را اى، بیامرز ماى، و دلهاى مردم را بسوى ما توجهّ دادهاى، و علم گذشته و آینده را بما ارزانى داشتهو منصب وصایت را ویژه ما خاندان ساخته

جهت میل اند بل شده و بسوى ما کوچ کردهو برادران دینیم را، و نیز زائرین قبر پدرم حسین بن علىّ علیهما السّلام را، آنان که مخارجى متحمّ

و نیکى بما دارند، و بامید اجر و پاداشى که در محبّت و دوستى با ما نزد تو است، و براى شادى و سرور قلب پیغمبرت محمّد و رغبتى که در صله

ما، قصدشان در تمام این امور رضایت و خشنودى تو صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم، و پذیرش امر و دستور و ولایت ما، و خشمگین ساختن دشمنان 

 است، پس پاداش ده ایشان را از جانب ما ببهشت و مقام رضایت، و محفوظ بدار آنان را در شب و روز، و خانواده و فرزندانشان را در نبودن

د کردار مخالف حق را، و شرّ هر ناتوان یا توانا و ایشان ببهترین وجه سرپرستى نما و یارشان باش، و دور گردان از آنها شرّ و فساد هر سرکش ب

 هر شیطانى از انس و یا جن را، و بدیشان عطا فرما آنچه آرزو دارند از پاداش در این غربت و دورى از وطن و مقدّم داشتن ما بر فرزند و

معقول شمرند، و آنان را سرزنش کنند ولى اینها بهیچ خانمان و خویشانشان.بار الها دشمنان ما این سفر را بر زائرین ما عیب گیرند و آن را نا

زند، پس وروجه جلوگیر دوستان ما از اقدام بدین عمل و شتافتن آنها بسوى ما نشود، و على رغم دشمنان ما بدان تصمیم گرفته و مبادرت مى

بر این  ها که بقبر حسین علیه السّلام سائیده شده وونهپروردگارا بر این رخسارها که از تابش آفتاب در این راه رنگش دگرگون گشته، و بر این گ

دیدگانى که از سوز دل براى ما اشکش جارى شده، و بر این دلها که در مصیبت ما بیتاب گشته و سوخته، و بر این فغان و خروشها که براى 

رم تا در آن روز که تشنگى همه را فرا میگیرد از حوض مظلومیّت مابر کشیده شده رحمت آور.بار الها من این جانها و این جسمها را بتو میسپا

کوثر سیرابشان فرمائى.پس امام علیه السّلام همچنین این دعا را در آن حال )در حال سجده( تکرار میفرمود و چون فارغ شد عرض کردم 

نم اینست که آتش دوزخ بهیچ چیز او دست شناخت گماقربانت گردم آنچه را که من از شما شنیدم اگر در باره کسى بود که خدا را هم نمى

 شتافتم.رفتم و بزیارت حسین علیه السّلام مىیافت و براستى که آرزو کردم اى کاش بحجّ مستحبّ نمىنمى

اى؟ هامام علیه السّلام فرمود: منزل تو که بقبر حسین علیه السّلام نزدیك است پس چه چیز تو را مانع از زیارت آن شده و چرا آن را ترك کرد

عرض کردم: قربانت شوم نمیدانستم که تا این حد داراى اهمیّت است، فرمود: اى معاویه دعاکنندگان در باره زائرین آن حضرت در آسمان 

ترند از دعاکنندگان آنها در روى زمین، ترك مکن آن را از ترس هیچ کس زیرا هر کس ترك کند آن را از ترس آنقدر حسرت برد و ندامت بیش

بیند که تمنّا کند اى کاش قبرش در دسترس او میبود، آیا دوست ندارى که خداوند پیکر و سیاهى تو را در گروهى بنگرد که رسول خدا صلّى 

کند؟ آیا خوش ندارى که فرداى قیامت جزء آن جمعیّت باشى که فرشتگان با آنها دست میدهند و ایشان دعا مىو اله و سلّم در باره اللَّه علیه
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کنند؟ آیا مایل نیستى که در قیامت از آن دسته و زمره باشى که وارد شوند و بار گناهى بر دوش ندارند تا بعقوبتش گرفتار آیند؟ مصافحه مى

 نمایند؟.ندارى که در قیامت از گروهى باشى که با رسول خدا صلىّ اللَّه علیه و اله و سلّم دست میدهند و مصافحه مى آیا میل

  ِلیَْسَ ملََكٌ فِی السَّمَاوَاتِ وَ الأَْرْضِ إِلَّا  قَالَ سَمِعتُْهُ یقَُولُ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ عمََّارٍ عَنْ أبَِی عَبدِْ اللَّه

 مناقب آل أبیث ففََوْجٌ ینَزِْلُ وَ فَوْجٌ یعَْرُجُ.  أَلوُنَ اللَّهَ أَنْ یأَْذنََ لَهمُْ فِی زِیاَرَةِ قَبرِْ الْحُسیَْنِ وَ هُمْ یَسْ

 858، ص: 4علیهم السلام )لابن شهرآشوب(، جطالب 

ارت آسمانها و زمین نیست مگر اینکه از خداوند براى زیاسحاق بن عمار گوید از حضرت صادق علیه السّلام شنیدم میفرمود: هیچ کس از فرشتگان 

 آیند و گروهى بآسمان باز میگردندطلبد و پیوسته گروهى براى زیارت آن حضرت بزمین فرود مىقبر حسین علیه السّلام رخصت مى

   ِاركََ وَ تَعَالىَ یَتَجلََّى لِزوَُّارِ قبَْرِ الحُْسَینِْ  إنَِّ اللَّهَ تَبَ  عَنْ عَبدِْ اللَّهِ بنِْ مُسْکاَنَ قاَلَ قَالَ أَبوُ عَبدِْ اللَّه

لِهمِْ ثُمَّ قبَْلَ أهَْلِ عَرفََاتٍ فَیَفعَْلُ ذلَِكَ بِهمِْ وَ یَقْضیِ حوََائِجَهمُْ وَ یَغفِْرُ ذُنُوبَهمُْ وَ یُشَفِّعُهمُْ فِی مَسَائِ  

 482، ص: 84لشیعة، جوسائل ا .یَثْنِی بعَِرفََاتٍ فَیَفعَْلُ ذلَِكَ بِهمِْ

ین علیه سعبد اللَّه بن مسکان گوید: حضرت صادق علیه السّلام فرمود: براستى که خداوند تبارك و تعالى تجلّى نماید در روز عرفه بر زوّار قبر ح

 بیامرزد و شفاعتشان را در باره السّلام پیش از آنکه بر أهل عرفات تجلّى نماید، و حاجات زوّار حسین علیه السّلام را برآورد و گناهانشان را

 دیگران بپذیرد آنگاه بأهل عرفات پردازد و با ایشان نیز چنین کند.

 ٍأَدْنَى ماَ یُثَابُ بِهِ زَائِرُ أَبیِ  عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مُحمََّدٍ القُْمِّیِّ قَالَ قَالَ أَبُو الحَْسَنِ موُسَى بْنُ جَعفَْر

 – الفُْرَاتِ إذَِا عَرفََ حَقَّهُ وَ حُرْمتََهُ وَ وَلاَیَتَهُ أَنْ یُغْفرََ لهَُ ماَ تَقَدَّمَ منِْ ذَنْبِهِ وَ مَا تأََخَّرَ.بِشَطِّ عَبْدِ اللَّهِ ع

 68ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص: 

کنار  زائر حسین بن علىّ علیهما السّلام در اى که نصیببهرهحسین بن محمّد قمّى گوید: حضرت موسى بن جعفر علیهما السّلام فرمود: کمترین

 اش همه آمرزیدهفرات شود در صورتى که حقّ آن حضرت را بشناسد و حرمتش را بداند و داراى ولایتش باشد آنست که گناهان کهنه و تازه

 شود

 َهُ خَلقْاً أَکثَْرَ منَِ المَْلاَئِکَةِ وَ إِنَّهُ ینَْزلُِ مَا خَلَقَ اللَّ یَقوُلُ سمَعِْتُ أَباَ عبَْدِ اللَّهِ  عَنْ دَاوُدَ الرَّقِّیِّ قَال

فوُا إِلىَ رَمِنَ السَّماَءِ کُلَّ مَسَاءٍ سَبْعوُنَ أَلفَْ ملَكٍَ یَطُوفُونَ بِالْبیَْتِ لَیْلَتَهمُْ حتََّى إذَِا طَلعََ الْفَجْرُ انْصَ

فیَُسَلِّمُونَ  فیَُسلَِّمُونَ عَلَیْهِ ثمَُّ یَأْتوُنَ قَبْرَ الحَْسَنِ برَْ أَمِیرِ قَبْرِ النَّبیِِّ ص فَسَلَّموُا عَلَیْهِ ثمَُّ یأَْتُونَ قَ

فَیُسَلِّمُونَ عَلیَْهِ ثمَُّ یَعْرجُُونَ إِلَى السَّماَءِ قَبْلَ أَنْ تَطْلُعَ الشَّمْسُ ثمَُّ عَلَیْهِ ثمَُّ یأَْتُونَ قَبرَْ الْحسُیَْنِ 

مسُْ لشَّتَنْزِلُ مَلاَئِکَةُ النَّهَارِ سَبْعوُنَ أَلفَْ مَلَكٍ فَیَطُوفُونَ بِالْبَیْتِ الحَْراَمِ نَهَارَهمُْ حَتَّى إذَِا دَنَتِ ا

فَیُسَلِّمُونَ عَلَیْهِ ثمَُّ یأَْتُونَ قَبرَْ أَمِیرِ المُْؤمِْنِینَ فَیُسَلِّمُونَ عَلَیهِْ  لىَ قَبرِْ رَسُولِ اللَّهِ لِلْغُروُبِ انْصَرفَوُا إِ

إلِىَ  فَیُسَلِّمُونَ عَلَیْهِ ثمَُّ یَعوُدوُنَفَیُسَلِّمُونَ عَلَیهِْ ثمَُّ یَأْتوُنَ قبَْرَ الحُْسَیْنِ ثمَُّ یأَْتُونَ قَبرَْ الحَْسَنِ 

 884کامل الزیارات، النص، ص:  السَّمَاءِ قَبْلَ أَنْ تغَْربَُ الشَّمْسُ
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ر هداود رقّى گوید: شنیدم امام صادق علیه السّلام فرمود: خداوند در مخلوقات خود مخلوقى بیش از فرشتگان از حیث عدد نیافریده همانا در 

انه کعبه طواف کنند تا سپیده دم و بعد از طلوع فجر از آنجا یکسره بزیارت قبر رسول شامگاه از آسمان هفتاد هزار فرشته فرود آیند و گرد خ

بکنار قبر  سخدا صلّى اللَّه علیه و اله و سلّم آیند، و درود فرستند، پس ازآن بزیارت قبر امیر المؤمنین علیه السّلام شتابند و سلام کنند، و سپ

سلام کنند، آنگاه براى زیارت قبر حسین علیه السّلام کوچ کنند و بر وى نیز سلام کنند، و هنوز آفتاب حسن ابن علىّ علیهما السّلام باز گردند و 

جا بزیارت نندمیده باشد که بآسمان بالا روند، آنگاه هفتاد هزار فرشته روز بزمین آیند و بر خانه کعبه طواف کنند همه روز تا قبل از غروب و از آ

علیه و اله و سلّم باز آیند و سلام دهند، سپس بقبر امیر المؤمنین علیه السّلام شتابند و سلام کنند، پس از آن بقبر حسن قبر رسول خدا صلىّ اللَّه 

رده ک علیه السّلام آیند و سلام کنند و سپس بقبر حسین علیه السّلام بیایند و سلام کنند، آنگاه بآسمان بالا روند پیش از آنکه خورشید غروب

 باشد.

  ْوَ لَا تَجْفوُهُ فَإِنَّهُ سَیِّدُ  زوُروُهُ یَعنِْی قَبرَْ الحُْسَینِْ  حَنَانِ بنِْ سَدِیرٍ قَالَ قَالَ أَبوُ عبَْدِ اللَّهِ عَن

 84، ص: 86بیروت(، ج -بحار الأنوار )ط  .الشُّهَداَءِ وَ سیَِّدُ شَباَبِ أهَْلِ الْجَنَّةِ

زیرا وى  و آن را ترك مکنید -یعنى قبر مطهّر حسین علیه السّلام -لام فرمود: زیارت کنید قبر او راحنان بن سدیر گوید: امام صادق علیه السّ

 یا جوانان بهشتى است.سالار جوانان بهشت

  ِبِالمَْدِینةَِ أَیْنَ قُبُورُ الشُّهَداَءِ قَالَ أَ لیَْسَ أفَضْلَُ  عَنْ رِبْعیِِّ بنِْ عَبدِْ اللَّهِ قاَلَ: قُلْتُ لأِبَِی عبَْدِ اللَّه

وَ الَّذِي نَفْسِی بِیَدِهِ إِنَّ حَوْلَ قَبْرِهِ أَرْبَعَةَ آلاَفِ مَلَكٍ شُعْثٍ غُبْرٍ یَبکُْونهَُ  الشُّهَداَءِ عِنْدكََ الحُْسَیْنَ 

455، ص: 84وسائل الشیعة، ج إِلَى یوَْمِ القِْیَامَةِ.

ربعىّ بن عبد اللَّه که خود از اهل عراق است گوید: در مدینه بحضرت صادق علیه السّلام عرض کردم: قبور شهداء کجاست؟ حضرت  

 فرمود: آیا قبر بزرگترین و بهترین شهداء حسین علیه السّلام نزد شما نیست؟ سوگند بآن کسى که جانم در دست قدرت اوست همانا اطراف قبر

 اند همه ژولیده مو و گرد آلود که بر آن حضرت میگریند تا روز قیامت.السّلام چهار هزار فرشتهحسین علیه 

 َْوَ قَدْ بَعثَْتُ مَنْ یَکتَْرِي لِی حمَِاراً إِلَى قُبُورِ  کُنْتُ عِندَْ أَبِی عبَْدِ اللَّهِ  عَنْ أُمِّ سَعِیدٍ الأْحَمَْسِیَّةِ قَالت

مْنعَُكَ مِنْ سیَِّدِ الشُّهَداَءِ قَالَتْ قُلْتُ وَ مَنْ هَذَا جُعلِْتُ فِدَاكَ قَالَ فَذَلكَِ مَا یَالشُّهَداَءِ فقََالَ

قَالَتْ قُلْتُ وَ ماَ لمِنَْ زَارَهُ قَالَ حِجَّةٌ وَ عُمْرةٌَ وَ منَِ الْخیَْرِ کَذَا وَ کَذَا عَدَّ ثَلاَثَ الْحُسَینُْ بنُْ عَلِیٍّ

 88ثواب الأعمال و عقاب الأعمال، النص، ص:  مَرَّاتٍ بِیَدِهِ.

 امّ سعید کوفى گوید: در مدینه حضور حضرت صادق علیه السّلام رسیدم، و قبلا کسى را فرستاده بودم که چهارپائى براى رفتن بزیارت شهداء

اء علیه السّلام نمیروید؟ گوید: عرض کردم: او احد براى من تهیّه کند، امام علیه السّلام فرمود: چه چیز مانع شما است که بزیارت سیّد الشهد

کیست قربانت گردم؟ فرمود: او حسین بن علىّ علیهم السّلام است، عرض کردم: براى زائرش چه ثوابى خواهد بود؟فرمود: یك حجّ و یك عمره، 

 ها و خیرات چنان و چنین و تا سه فضلت با دست خود شمرد.و غیر این از نیکوئى

 ِجِئْتُ إلَِى أَبِی عبَدِْ اللَّهِ ع فَدخَلَْتُ فَجاَءتَِ الجَْاریَِةُ فَقَالتَْ قَدْ جِئتْكَُ  یدٍ الأْحَمَْسِیَّةِ قَالتَْعَنْ أُمِّ سَع

ورَ ورَ قُبُءٍ هَذهِِ الدَّابَّةُ أیَْنَ تَبْغیِنَ أَینَْ تَذْهَبیِنَ قَالَتْ قُلْتُ لأَِزُیَا أُمَّ سعَِیدٍ أيَُّ شیَْ بِالدَّابَّةِ فقََالَ 

 وَ بعَِیدٍالشُّهَداَءِ فقََالَ أخَبِْرِینِی ذَلِكَ الْیوَْمَ مَا أعَْجَبَکمُْ یَا أَهْلَ الْعِرَاقِ تَأْتوُنَ الشُّهَداَءَ مِنْ سَفَرٍ 

قَالتَْ لحُْسَینُْ بْنُ عَلیٍِّ تَتْرُکُونَ سیَِّدَ الشُّهَداَءِ وَ لاَ تَأْتُونَهُ قَالَتْ قُلتُْ لهَُ منَْ سَیِّدُ الشُّهَداَءِ فقََالَ ا
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تهِِ ءٍ لَنَا فِی زِیَارَقُلْتُ إِنِّی امْرأََةٌ فقََالَ لَا بأَْسَ بمَِنْ کَانَتْ مِثْلَكِ أَنْ تذَْهَبَ إِلیَْهِ وَ تَزوُرَهُ قُلْتُ أَيُّ شَیْ

ثواب الأعمال و عقاب الأعمال،  لْحَراَمِ وَ صِیَامَهمَُا.وَ اعْتکَِافَ شَهْرَیْنِ فِی الْمَسجِْدِ ا-قَالَ تَعدِْلُ حِجَّةً وَ عمُْرَةً

 86النص، ص: 

ین اامّ سعید گوید: خدمت امام صادق علیه السّلام بودم که کنیزم آمد و گفت چهارپا آماده است حضرت علیه السّلام فرمود: اى امّ سعید بگو 

شهداى احد روم، فرمود: آخر براى من بگو چرا امروز این قدر کار شما مردم چهار پا چیست و قصد کجا دارى؟گوید: گفتم نظر دارم به زیارت 

کنید، کنید و زیارت سیّد الشهداء که نزدیکتر است بشما ترك مىعراق عجیب شده است! از این راه دور و دراز براى زیارت شهداى احد سفر مى

م بتنهائى توانهما السّلام، گوید: عرض کردم من یك زن هستم )چگونه مىعلىّ علی -گوید: عرض کردم سیّد الشّهداء کیست؟ فرمود: حسین بن

الشّهداء را زیارت کنى، عرض کردم: چه ثوابى براى  -این کار را انجام دهم( حضرت فرمود: باکى بر مانند تو نیست که بر وى و حضرت سیّد

ه پى در پى در مسجد الحرام، و روزه دو ماه نیز در آن مسجد خواهد ما در آنست؟ فرمود ثوابش برابر با یك حجّ و یك عمره، و اعتکاف دو ما

 بود.

  ِأَنَا قَتِیلُ الْعَبْرَةِ قُتِلتُْ  قَالَ قَالَ الْحُسَیْنُ بْنُ عَلِیٍّ  عَنْ هَاروُنَ بْنِ خَارِجَةَ عَنْ أَبِی عَبْدِ اللَّه

قاب ثواب الأعمال و ع مَکْرُوبٌ إِلَّا أرَدَُّهُ وَ أقَْلِبَهُ إِلَى أَهْلِهِ مَسْروُراً.مَکْروُباً وَ حقَِیقٌ عَلَى اللَّهِ أَنْ لَا یَأْتِیَنِی 

455، ص: 84وسائل الشیعة، ج           86الأعمال، النص، ص: 

م و ام، با دلى پر از غعلیهما السّلام فرموده: من کشته سرشك و گریههارون بن خارجه گوید: امام صادق علیه السّلام فرمود: حسین بن علىّ  

 اش باز گرداند.اندوه شهید گشتم و سزاوار است خدا را که هیچ اندوهگینى بزیارت من نیاید مگر اینکه ویرا شاد و خوشحال بخانواده
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